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Mane’res d’habitar
un mon nou

En unaentrevista
a The New Yorker
I’any passat, I’es-

IRENE criptora Rachel
PUJADAS Cusk afirmava:
“Sembla que hi ha

algun problema
amb lamevaidentitat. Ninga pot tro-
bar-la, perqué no hi és -he perdut tot
I'interés atenirun «jo»—. Serunaper-
sona sempre haimplicat tenirla cul-
pade ser-ho”. Aquesta ruptura deli-
berada del “jo” té relacié amb les in-
vestigacions narratives que haduta
terme en I"altima trilogia. Després
d’explorarlamaternitatiel divorcien
dues obres de no-ficcid, es va posar a
buscar altres formes de representa-
ci6 de la subjectivitat. ’anomenada
Outlinetrilogy és el resultat —-proure-
eixit- d’aquestainvestigacio, i culmi-
na ara amb la novel-la Prestigio.

A A contraluz,unaescriptora que
s’acaba de divorciar viatja a Atenes
per impartir un curs d’escriptura; a
Trdnsito, la mateixa escriptora es
canvia de casa a Londres; a Presti-

gio, escriptora viatja a un festival
literari que se celebra en una ciutat
europea. Sabem que es diu Faye
perque el seu nom apareix un sol
cop en cada novel-la. Al llarg de la
trilogia, seguim la Faye durant el
transit que hi ha entre un final (el
divorci) i un principi.

La gracia és que a les tres no-
vel-les la Faye sobretot escolta. Do-
na la paraula a companys d’avid,
amics, periodistes o antigues pare-
lles, pero no diu quasi res sobre si
mateixa. La trama és practicament
inexistent, ilatrilogia consisteixen
unaconversaconstantamb terceres
persones a través de la qual, tanma-
teix, el lector pot entendre a la per-
feccid quin és el marc emotiu de
I’escriptora. Tot esta escrit en pri-
merapersona,il’estat dela Faye es
palpaperlaimportanciaquedonaa
alguns fragments de la conversa, per
les preguntes que fa o pels detalls
que observa.

T aqui hi ha un dels moviments
interessants del projecte: totique
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sembla que la Faye se situa en
segon pla, en dltima instancia
tot parla d’ella. Les seves con-
verses no sén una forma d’em-
patia, sin6 d’egocentrisme. I es
vinculen amb la manera que
Cusk ha trobat d’afrontar la re-
presentativitat en un mén que
no ha estat com li prometien.
Contra el mite del progrés, Cusk
es carrega la trama tradicional.
Contra la idea del jo unitari,
proposa una alternativa a I’au-
toritat del narrador. Contra la
veritat inequivoca, una hones-
tedat construida sense judicis.
Aixi, la trilogia conté com a mi-
nim tres capes: les histories de
les persones que es creuala Fa-
ye,’evolucio dela Faye a través
d’aquests relats i una reflexio
sobre el propi projecte narratiu.

L'honestedat d'una poma

A Prestigio, un periodista parla
amb la Faye sobre literaturaisin-
ceritat. Segonsell, els novel-listes
autodestructius fan un us teme-
rari de I’honestedat i el seu
menyspreu perlavida generare-
buig. Per contra,’honestedat va-
luosa és la dels qui tenen certa
voluntat constructiva, reformis-
ta. Pero el periodista es pregun-
ta si es pot parlar d’'un tercer ti-
pus d’honestedat, un que no fuig
corrents ni s’aferra al mén, una
sinceritat que no vol ni destruir
ni solucionar. Aquesta tercera
honestedat és la que busca Cusk,
una manera d’arribar a la veritat
desdediverses perspectives, com
si fos una poma de Cézanne -i
que tanmateix és absolutament
egocentrica-. Comobservala Fa-
ye enrelacié amb un altre perso-
natge, “vi que su habilidad consis-
tiaen acercarse lo mds posible alo
que parecia verdad sin permitir
que su interlocutor llegara a sen-
tirse abrumado por las emociones
que pudiera inspirarle”.

Després de la sorpresa inici-
al, el metode peca de repetitiu,
i 'ordre d’entusiasme és pro-
porcional al de la trilogia. Ara
bé, és innegable que el projecte
conté una investigacio narrati-
va seriosa, i lareconstruccio de
laFaye és proporcional alaseva
preséncia activa -a Prestigio
parlaiactua més, i augmenten
les reflexions més o menys sub-
tils sobre les experiéncies de les
dones-. Laprotagonista ha tro-
bat una nova forma de relacio-
nar-se amb el mén. Com demos-
tra altima escena de la no-
vel-la, aixo la fa invencible.e¢



